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FRANCOIS RABELAIS

RESULTATE DER NEUERN FORSCHUNG
(Schluss)

All diese Keime gelangten in den zwei Jahren, die zwischen
der Publikation des Pantagruel und des Gargantua liegen, zur
hochsten und wahrhaft staunenswerten Entfaltung. Im Gargantua
hat der Dichter unter der durchsichtigen Hiille seines Riesen-
romanes die Postulate des Humanismus, die personlichen Fréund-
und Feindschaften und endlich sein innerste religios-philoso-
phisches Glaubensbekenntnis mit wundervoller Klarheit dargelegt.
Wir diirfen ob diesen drei hervorragenden Punkten alle andern
Episoden, von wie herrlicher Komik sie auch sein mdgen
(so der Raub der Glocken von Notre Dame) zuriicktreten lassen.
Das Buch fiihrt uns eine Generation zuriick: von Pantagruel zu
dessen GroBvater, dem guten Konig Grandgousier, dem sein Ehe-
weib (Gargamelle im Anfang des Buches den Sohn Gargantua
bescheert. Dieser Grandgousier aber wohnt nicht mehr im fabel-
haften Utopia, er haust — und dies ist eines der besten Resul-
tate der neuen Forschung — auf dem alten Stammsitze der Ra-
belais auf der Deviniere bei Chinon. Und wie aus den erhalte-
nen Erbteilungen sich ergibt, entsprechen die angefiihrten Fest-
ungen und Lidnder Grandgousiers Stiick fiir Stiick den Landgiitern
und Feudalrechten des Antoine Rabelais! Der junge Riese Gar-
gantua empfingt nun zu Hause erst eine rein scholastische mit
iiberwéltigender Komik geschilderte Erziehung. Doch schlieBlich
bemerkt der Vater, wie der Sprossling darob immer diimmer wird
und als gar ein humanistisch gebildeter Knabe in einer zierlichen latei-
nischen Rede auftritt, da weiB der arme Gargantua nichts anderes
zu tun, qu’il se print a plorer comme une vache et se cachoit
le visaige de son bonnet et ne fut possible de tirer de luy une
parolle non plus qu’'un pet d'un asne mort. So wird der Scho-
lasticus a tous les diables gesandt und das Konigskind unter einem
neuen humanistischen Lehrmeister nach Paris geschickt. Statt der
scholastischen Methode: dem Studium der Kommentare zu we-
nigen klassischen Autoren und der damit aufs Engste verbundenen
kirchlichen Frommigkeit, dem endlosen Messenhéren und Rosen-
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kranzbeten wird nun ein wunderbares wissenschaftliches und re-
ligioses Studienprogramm aufgestellt, in dem die korperlichen
Ubungen keine geringere Rolle spielen als die Lektiire der direkten
Quellen des Altertums — das Reiten, Schwimmen, Turnen und
bei schlechtem Wetter demokratisches Holzsagen und Heuladen
stdhlen den Korper des Konigssohnes nicht weniger als die an-
tiken Texte und der eifrige Besuch .der Werkstidtten der Kiinstler
und Handwerker seinen Geist formen und bilden. An die Stelle
des vermittelnden Priesters aber treten das direkte Lesen des
Evangeliums und kurze, selbstverfasste, aus dem Herzen kommende
Gebete. Es ist also eine echt humanistische und zugleich eine
echt christliche Erziehung. Doch aus dieser ersprieBlichen Tatig-
keit heraus wird Gargantua jdhlings heimberufen: Wegen einer
Schldgerei zwischen Bauern Grandgousiers und seines Nachbarn
des Konigs Picrochole hatte dieser letztere den Krieg gegen Gar-
gantuas Vater begonnen. Schon die alten Kommentatoren be-
richten, dass sich hinter dem zornmiitigen Picrochole der wohl-
bekannte konigliche Arzt Gaucher de Sainte Marthe verberge. Die
moderne Forschung hat dies bestdtigt, indem die beiderseitigen
Konigreiche genau den Besitzungen der Rabelais und der Sainte
Marthe entsprechen. Ja noch mehr: den langjahrigen freundschatt-
lichen Beziehungen beider Familien war gerade in den dreiBiger
Jahren durch einen wiitenden Prozess ein Ende bereitet worden.
Gaucher hatte namlich die Loire bei Saumur durch einen Sta-
ketenzaun zugunsten seiner Fischerei gesperrt. Die flussabwarts
gelegenen Gemeinden fuhlten sich dadurch im Fischfang benach-
teiligt und an ihre Spitze trat der Advokat Antoine Rabelais. Die
Hiilfsvélker Grandgousiers in der schrecklichen Guerre picro-
choline nun stammen gerade aus den geschiddigten Dorfern an
der Loire und die Hauptleute seiner Truppen tragen die Namen der
prozessierenden Advokaten. So hatten schlieBlich die Sainte Marthe
zum Schaden — denn sie verloren den Prozess — noch den
Spott. Und wie sehr sie Rabelais’ Hohn kridnkte beweist der Um-
stand, dass noch 15 Jahre spidter der schdriste Angriffi gegen
Meister Frangois nicht etwa von der Sorbonne oder sonst irgend
einem Dunkelmanne kam, sondern von einem Vollhumanisten
und iiberdies einem iiberzeugten Protestanten, dem Dichter Charles
de Sainte Marthe, dem Sohne des alten Gaucher!
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Was das religiose Problem anbelangt, so behandelt Rabelais
im Gargantua eine Frage, die er griindlich kannte: das Monchs-
tum. Und er tut es nicht bloB durch wohlfeilen Spott, Sondern
er steigt dabei zum positiv Grundsétzlichen hinab. Eine der ersten
Kriegstaten der Horden Picrocholes ist ndmlich die rduberische
Weinlese im Rebberg der Abtei von Seuilly. Der entsetzte Abt
ruft die Monche zum Kapitel zusammen und man beschlieBt, mit
Kreuz und Fahne und frommen Gesdngen diese Kirchenplage
abzuwenden. Ein einziger Monch: Frére Jean des Entommeures
ist anderer Meinung. Statt den Hymnus Contra impetum inimi-
corum zu singen packt er den kréftigen Schaft eines Kreuzes,
schiirzt sein Gewand und fahrt unter die Feinde wie ein Sim-
son. Treze mille six cens vingt et deux schldgt er mausetot, sans
les femmes et petitz enfans cela s'entend toujours. Dieser frére
Jean ist das Ideal das sich Rabelais unter einem wahren Mdnche
vorstellte: er verzehrt sich nicht in asketischem Jammer oder
kontemplativem MiiBiggang: er ist tapfer, arbeitsam und fréhlich.
Seine einzige Schwiche ist nicht etwa das weibliche Geschlecht,
wohl aber die Kiiche. Das Essensglocklein bringt den Wackern
in die groBere Ekstase als die herrlichste Kirchenmusik. Frere
Jean stimmt durchaus bei, da Grandgousier in kiihnen Worten
die Gldubigen statt an die vermittelnden Heiligen direkt an ihren
gottlichen Herrn verweist und da er an die Stelle der nutzlosen
Wallfahrten ein ehrbares, arbeitsames und gottesfiirchtiges Leben
zu Hause vorschreibt. Bruder Jean ist es auch, der das beriihmte
Idealkloster: die Abtei von Théleme griindet. Was Rabelais bei
seinem MoOnchsleben am meisten gedriickt hatte, war der Zwang.
Dass er tiglich sein genau vorgeschriebenes Quantum beten
musste, war ihm widerwdrtig. Das Grundprinzip, auf das sich
seine ganze Padagogik aufbaut und das nun ebenso der Abtei
von Théleme zugrunde liegt, ist die Freiheit. Wie Gargantua blof
turnen oder studieren muss bis er genug hat, so soll er es auch
mit dem Gebete halten. Denn — und damit scheidet sich Ra-
belais nicht bloB von der Mdnchsaskese, sondern nicht weniger
scharf von Calvin und seiner starken Betonung der Erbsiinde —
die Natur des gesunden und normal veranlagten Menschen ist
gut und treibt ihn von selbst zum Rechten und Tiichtigen. In
das ldealkloster diirfen keine kOrperlich oder geistig Missgestalte-
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ten eintreten, keine Hypokriten, Wucherer oder Gesetzesver-
dreher: sondern bloB [gerad gewachsene, edle, gute Menschen:
Ménner wie Frauen, die ihre reine Natur zu schonen und 16b-
lichen Werken antreibt. Und fiir diese lautet der Wahlspruch:
-Fay ce que vouldras“ nicht als eine Aufforderung zum MiiBig-
gang, denn sie tun frei und von sich aus das Rechte.

Rabelais hatte keineswegs die Absicht, in seinem ,ldeal-
kloster® ein realisierbares Projekt aufzustellen. Wahrend Frére Jean
ausdriicklich ob seiner Arbeitsamkeit als ein niitzliches Glied der
menschlichen Gesellschaft gelobt wird, bestehen die Taten und
Verrichtungen der Bewohner von Théléme lediglich in ritterlichen
Spielen, der Jagd und &dhnlichen vornehmen Sportleistungen. Es
sind zu einem guten Teil einfach die paradoxen Gegensitze zu
den Vorschriften des Monchslebens, die hier Geltung haben sol-
len: statt der Armut — prunkvolle Lebensfiihrung, statt des Gehor-
sams — vOllige Freiheit, statt der Keuschheit aber nicht die Lieder-
lichkeit, denn die Frauen hausen gemeinsam und abgesondert
von den Mannern, wohl aber die Erlaubnis, jederzeit aus dem
Kloster auszutreten und sich zu verheiraten. Statt der groBen ge-
meinsamen Klosterkirche besitzt zu Théleme (wiederum als Ge-
gensatz) jedes Gemach seine gesonderte Privatkapelle, allein auf
der langen Programminschrift, welche die Fassade des Gebdudes
schmiickt, stehen, was man gewoOhnlich iibersieht, die bezeich-
nenden Worte:

Contre I'hostile erreur, qui tant postille

Par son faulx stile empoizonner le monde,
Entrez, qu’'on fonde icy la foy profonde,
Puis qu'on confonde, et par voix et par rolle
Les ennemys de la saincte parolle:

La parolle saincte

Ja ne soit extaincte

En ce lieu trés sainct;

Chascun en soit ceinct:

Chascune ayt enceincte
La parolle saincte.

Wenn man in Frére Jeans Kloster eine epikurdische Stif-
tung sehen will, so ist es ein grindlich christlicher und sitten-
reiner Epikurdismus. So schimmert auch durch die paradoxe

Erfindung der Abbaye von Théleme das Programm der Mehr-
zahl der franzOsischen Humanisten: harmonische Ausbildung von
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Leib und Seele und personliches, weder orthodox katholisches
noch calvinistisches, sondern freies frohliches Christentum.

* *
*

Das dritte Buch des Romans, 1546 herausgekommen, schldgt
ganz aus der eingeschlagenen Richtung. Es ist wie Lefranc er-
kannte, bloB ein Kapitel aus dem uralten Kampf zwischen den
beiden Geschlechtern: der Querelle des femmes. Gerade in je-
nen Jahren von 1540 weg war durch den neu erweckten Plato-
nismus der Zwist um die ethische und soziale Stellung der Frau
besonders aktuell geworden. Die Einen iibertrieben ihre gute
Sache von der edeln, sittigenden Kraft des Weibes durch eine
ganzliche Spiritualisierung der Liebe und durchtrankten ihre
Verse mit den wehleidigen Seufzern Petrarcas und noch mehr
seiner Nachtreter. Die andern tbertrieben ihre gesunde Ansicht
von der naturnotwendigen Sinnlichkeit, die sich der Liebe bei-
mischt, indem sie die Weibertreue als etwas fast Unmogliches,
Ubermenschliches verlachten und die uralten Stoffe vom ge-
tduschten EhetOlpel ausschrieben.

So handelt denn das dritte Buch von Rabelais Werk davon,
ob sich Panurge verheiraten soll und noch mehr, ob ihm dabei
das Los des gehdrnten Ehemannes warte. Von einer Autoritédt
zur andern pilgert der Wackere, beruft einen Theologen und
einen Arzt zum Mittagessen, befrdgt alle Orakel, interpelliert die
Klugen und die Thoren und iiberall wird ihm derselbe Bescheid :
tu seras cocu. So bittet er schlieBlich Pantagruel, nach dem
Oracle de la dive bouteille beim Cathay zu reisen und als oberste
Instanz die Sybille Bacbuc — die Flasche — zu befragen. Mit
den Vorbereitungen fiir die Reise schlieBt das Buch. Rabelais
Tiers livre wurde von den Zeitgenossen sofort als frauenfeind-
lich empfunden. Und es ist wahr, dass in diesem, dem gelehr-
testen seiner Biicher, die Frauen als grenzenlos unbestindig, ge-
brechlich und von Natur aus sinnlich geschildert werden und
dass dem zufolge die Enthaltsamkeit als eine wahre Heldentat
gepriesen wird. Anderseits lauten aber manche seiner Ausspriiche
so zart und verstdndnisvoll fir die ehrbaren Gefiihle der tiichti-
gen Frauen, dass man die gegenteiligen Behauptungen nicht all
zu tragisch nehmen darf. Sie sind im Grunde oft paradoxe Uber-
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treibungen und einfach schlechte Witze. Dabei zeigt sich die-
selbe Tatsache wie bei Boccaccio, dass ndmlich gerade die groB-
ten Spotter in ihrem Innersten die strengsten Sittenrichter sind:
denn gleich wie dem Toskaner jeder Gedanke an Fraueneman-
zipation fern steht, so will auch Rabelais die EheschlieBung der
Kinder durchaus in den Héanden der Eltern wissen! Sein ingrim-
miger Fluch gilt den pilichtvergessenen Tochtern und Sohnen,
die sich heimlich ohne das Wissen der Eltern vermdhlen und
den MoOnchen, die ihnen dazu behiilflich sind.

* *
*

Nach diesem langen Exkurse des dritten Buches bildet das
vierte die logische Fortfiihrung der beiden ersten: Pantagruel
sticht in See, um das Oracle de la dive bouteille iiber das
kiinftige Ehegeschick Panurges zu befragen. Es ist abermals das
Verdienst Abel Lefrancs, Licht in die Scheinbar tollen Phantasien
dieser Seereise gebracht zu haben!). Wie Rabelais der ersten
Fahrt nach Utopien den Seeweg Vasco da Gamas unterlegt hatte
und dem Projekte der zweiten die kiirzeste Route nach Indien
zwischen den beiden Kontinenten Amerikas hindurch, so lasst
er seine Helden nun nach dem Oracle der Bacbuc ausziehen auf
der Spur der franzosischen Entdecker Jacques Cartier, Jean Fon-
teneau und Robertval: durch die vielgesuchte Nordwestpassage.
Pantagruel und seine Genossen ziehen aus mit dem Piloten
Jamet Brayer und dem Berater Xenomanes, unter denen sich
die Gestalten Cartiers und Fonteneaus verbergen und fahren
nach Kanada, das die franzosischen Konige im Wettlaufe der
Kolonisation mit Spanien und Portugal entdeckt und besetzt
hatten. Manche Anhaltspunkte beweisen die Richtigkeit dieser
Annahme. Unter der dreieckigen Insel Medamothi, auf welcher die
Reisenden zuerst anlegen, verbirgt sich Neufundland. Dort kaufen
sie einen tarare, das heit ein Renntier. Auf der lle des Allian-
ces treffen sie Menschen von roter Hauttarbe und winzigen Na-
sen in der Form des Trefle-asses: es sind Rothdute und Eski-
mos, deren Typen der Schriftsteller zu einem einzigen Menschen-
schlage vereinigt hat. Unter der. freundlichen Landessitte, die
Frauen und ToOchter des guten Konigs Panigon zur BegriilBung

1) Les navigations de Pantagruel. Paris, Leclerc, 1905.
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zu kiissen, steckt das vollig gleichlautende Abenteuer, das Cartier
in seinen Memoiren erzdhlt. SchlieBlich wird auch noch ein
schreckliches Meerungetiim erlegt, der Physetére: es ist ein Wal-
fisch, den Pantagruel harpuniert. Neben diesem realen Boden
der nationalen und politischen Aspirationen Frankreichs ergeht
sich aber Rabelais in tausend lustigen Erfindungen, die bald den
alten Autoren, bald der zeitgendssischen Geschichte, bald seiner
eigenen nimmermiiden Phantasie entstammen.

So fdhrt man an der Heldeninsel vorbei, auf der die Heroen
der Vorzeit hausen, oder es fallen gefrorene Worte aufs Deck,
die auftauen, oder die Reisenden legen auf dem Eiland der Chi-
canous an: diese letztern sind die Richter- und Gerichtsdiener,
die hier ausschlieBlich von den Priigeln leben, die ihnen in Frank-
reich bei der Eintreibung der BuBlgelder reichlich zuteil zu wer-
den pflegten. — Dann aber setzt die vehemente Satire wieder
ein, und zwar ist sie gegen den Papst, gegen die Mdnche, gegen
das Prinzip der christlichen Askese selbst gerichtet. Nachdem
Pantagruel als schlimmes Vorzeichen ein Schiff voll von Mdnchen
jeden Gefieders begegnet, die zum Konzil von Trient fahren,
folgt darauf richtig ein furchtbarer Seesturm, dem sie bloB mit
Miihe entkommen. Sodann landen sie auf der Insel der Pé&pst-
ler der Papimanes. Kein Protestant hat je eine blutigere Satire
ersonnen iiber den apostolischen Stuhl und seine Jurisdiktion.
Der wahre Herrgott dieser Papimanes ist der heilige Vater zu
Rom, ce dieu en terre, ihr Evangelium sind die hochheiligen
papstlichen Dekretalen: durch die, fiigt Rabelais ingrimmig bei,
I'or est subtilement tiré de France en Rome. Ferdinand Brune-
tiere hat auf das sicherlich nicht zuféllige Zusammentreffen hin-
gewiesen, dass zur gleichen Zeit, da Rabelais diese Satire schrieb,
auf dem Tridentiner Konzil die franzdsische Krone gegen die
pdpstlichen Einnahmen aus Frankreich wetterte.

Es liegt in dieser Episode aber noch eine viel héhere grund-
satzliche Bedeutung: die bittere Verurteilung der irdischen Macht-
stellung des Papstes bildet die Einleitung zu der tiefsinnigsten
Allegorie von Rabelais ganzem Werk. Ein grotesk mittelalter-
licher Kampf zwischen dem Fastenriesen Caresmeprenant und
dem Heere der Fleischspeisen, die unter dem Regiment der Reine
des Andouilles stehen, der Besuch auf der Insel des Messer Ga-
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ster geben dem Dichter Gelegenheit, die Grundgedanken seiner
Philosophie iiber das Wesen der menschlichen Natur, ihre Stel-
lung zum religiosen Zwang und zur geistigen Freiheit darzulegen,
und zwar noch viel kithner und offener, als es in der Abtei von
Théleme geschehen war. Fiir Maitre Frangois liegt der innerste
Lebensimpuls der sdmtlichen Kreatur, der machtvolle Ansporn
zum Bau der ganzen menschlichen Gesellschaft, der Kunst, des
Handels, der Kriege: in der bittern Notwendigkeit des tdglichen
Broterwerbs. Der knurrende Magen, Messer Gaster, ist der eigent-
liche Herr der Welt: aber ein Herr, aus dem man weder Geister
ziehen soll (wie die Bauchredner), mit dem man noch viel weniger
einen abgottischen Kultus treiben soll wie die verdchtlichen Gastro-
latres. Messer QGaster liegt in unserer menschlichen Natur und
diese ist gut und edel. Unser ganzes Leben ist in den groBen
Dualismus von Physis und Antiphysis, von Natur und Wider-
natur gespannt. Die Kinder der giitigen im Uberflusse spenden-
den Natur sind die Schonheit und die Harmonie: und so diirfen
wir Rabelais auslegen — die Lebensireude, die freie humanistische
Wissenschait, das reine Evangelium, die Toleranz. Die Nach-
kommen der Antiphysis, der Unnatur, aber sind Amodunt und
Discordance — MaBlosigkeit und Zwietracht: fiir Rabelais jeder reli-
giose Zwang, die papstlichen Dekretalen und die ganze Kkirch-
liche Hierarchie, die Monchsaskese mit ihren Fasten und Kastei-
ungen, wie die enge Lehre Calvins, die sdmtliche Scholastik, les
Matagotz, Cagotz et Papelars, les maniacles Pistolets, les démo-
niacles Calvins imposteurs de Genéve, les enraigéz Putherbes,
Briffaulx, Caphars, Chattemittes, Canibales et aultres monstres
difformes et contrefaits en despit de nature.

So verleugnet Frangois Rabelais auch im Jahre 1552, kurz
vor seinem Tode, nachdem er so mannigfache Verfolgungen
erduldet, die Gedanken nicht, die wir in der Abbaye de Théleme
sahen, und fern davon, wie man es behauptet hat, die bestehen-
den Gewalten schlau zu schonen, legt er sein innerstes Denken
in wahrhaft grandioser Weise offen dar. Den Schluss dieses
ganzen Romanes sollte in einem fiinften Buche die Ankunft bei
Bacbuc bilden. Er kam aber nicht dazu, es selbst zu vollenden,
und so erschien 1562 unter seinem Namen ein recht unregel-
maBiges Werk: L’isle sonnante. Der allgemeine Gang von Ra-
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belais Reise ist darin so konsequent durchgefiihrt und manche Epi-
soden, wie die Schilderung der Schelleninsel, wo unter dem Ge-
wande von Vogeln die katholische Geistlichkeit vom Papste bis
hinab zu den Kkleinsten Clergaux verspottet wird, so echt rabe-
laisisch, dass wir unbedenklich darin die Hand des Meisters selbst
zu erkennen glauben. Daneben finden sich wieder so schwache
Partien, dass man diese — in f{reier Auswahl! — gleichwie
die Anspielungen auf Ereignisse, die nach Rabelais Tode statt-
fanden, der Hand des ordnenden und vollendenden Herausgebers
zuschreiben darf. Die gelungenste Episode ist der Schluss. Wie
die Reisenden endlich zum Orakel der Sibylle Bacbuc gelangen
und ihr die bedngstigende Frage iiber das kiinftige Eheschicksal
von Panurge vorlegen, da gurgelt als der Weisheit tiefster Schluss
aus dem weilsagenden Quelltrichter das Wort: Trink!

* *
*

Wir sehen aus alledem, dass sich Francois Rabelais zu einer
harmonischen Weltauffassung durchgekdmpft hat. Versuchen wir
nochmals zusammenfassend festzustellen, welche Rolle den beiden
groBen Geistesstromungen seiner Zeit, dem Humanismus und
der Reformation dabei zukommt.

Die groBte Gabe von Rabelais reichem Geiste war der helle
gesunde Menschenverstand: er lehrte ihn in allen Dingen das
weise Mall. Wohl kdmpfte Rabelais gegen die Sorbonnagres und
die ganze scholastische Wissenschaft, wohl empfand er als Hu-
manist tief die Schonheit der griechischen und rémischen Dichter
und Philosophen: aber sein gesunder Menschenverstand hielt ihn
davon ab, den freien Blick fiir die Gegenwart zu verlieren und
ein Narr des Altertums zu werden.

An die Stelle der tullianischen und livianischen Musterreden,
die er im Pantagruel noch hie und da vorbringt, treten in den
fortschreitenden Biichern immer weniger die Worte und immer
mehr die Gedanken des Altertums, Sein groBer Meister ist Eras-
mus, wie aus jenem schOnen Briefe aus seiner ersten Lyonerzeit
hervorgeht, dessen Autograph die Ziircher Stadtbibliothek aufbe-
wahrt. Sein gesunder Menschenverstand leitet ihn auch darin, dass
er im Gegensatz zu der groBen Mehrzahl der iibrigen Humanisten
in der Pantagrueline Prognostication die gesamte Astrologie als
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puren Schwindel erkldrt und darlegt: Tenant doncques pour
certain, que les astres se soucient aussi peu des Roys comme
des gueux, et des riches comme des maraux . .

Die Humanisten des sechzehnten wie des fiinfzehnten Jahr-
hunderts, wenn sie einig waren im Angriff auf die entartete Scho-
lastik, gingen weit auseinander, was die politischen und religiosen
Ansichten anbetrifft. Alle wollten sie wohl eine Reform der
Kirche: die einen unter der absoluten Oberhoheit des Papstes
wie QGuillaume Budé, andere in der strengen Form des Calvi-
nismus, die dritten in einer gallikanischen Landeskirche. Aber
zwischen den Extremen der katholischen Orthodoxie und des
Calvinismus war sehr wohl eine echt christliche MittelstraBe
moglich, und auf ihr wanderte Francois Rabelais. Was er an der
katholischen Kirche verurteilt, ist der Zwang des Monchstums,
ist der Heiligenkult und die Walliahrten, ist die hierarchische und
juristische Prdapotenz des Papstes: ist vor allem die Messe und
die Mittlerstellung des Priesters. All das ist Antiphysis, ist Un-
natur. Nicht weniger verhasst aber ist ihm wegen desselben Zwan-
ges die strenge Lehre Calvins.

Seine Religion ist ein freies, bloB auf das Evangelium ge-
griindetes, personliches und frohliches Christentum. Seine Natur
befolgt den Leitsatz ,Fay ce que vouldras“ dahin, dass sie von sich
aus nach dem Rechten und Tiichtigen strebt, weil sie von sich
aus frei und edel ist. Es ist klar, dass eine solche Auffassung
niemals den Ausgangspunkt fiir die praktische Durchfiihrung
einer Kirchenreform, die Loslésung von Rom, die Aufrichtung
einer eigenen neuen Kirche hétte bilden konnen. Die Reforma-
toren durften nicht utopistisch auf die Giite der menschlichen
Natur spekulieren und das Motto von Théleme ,Fay ce que voul-
dras* als hochstes Gesetz aufstellen; sie mussten nicht weniger
harte Fesseln als die alten auferlegen, wenn etwas Dauerhaftes
und nach auBlen Geschlossenes entstehen sollte. Allein anderseits
zeigt gerade das Beispiel von Rabelais, dass man sehr wohl die
Grundlagen der evangelischen Bewegung: das humanistische
Schriftprinzip wie das rein persdnliche Christentum durchaus an-
nehmen und gleichwohl in keines der damals dogmatisch formu-
lierten Bekenntnisse passen oder eintreten konnte. Francois
Rabelais war weder ein Heide in der Gestalt eines skeptischen,
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atheistischen Epikurders oder eines antikisierenden Schongeistes,
sondern ein freier Christ in unserm modernen Sinne. Er hitte
mit viel mehr Recht und im tiefsten und freiesten Sinne die
Verse sagen konnen, mit denen Clément Marot die Versicherung

orthodoxer Rechtgldubigkeit einleitete

Point ne suis luthériste
Ne Zuinglien, et moins anabaptiste:
Je suis de Dieu par son fils Jesuchrist. —

ZURICH

E. WALSER

AUF DEM DAMPFSCHIFFSTEG

Ja, ich hab’ es gerne,

Durch die Nacht am See zu streifen.
Griin am Himmel flimmern Sterne,
Uferlichter ziehn in Spiegelschleifen
Auf dem Wasser Feuerwege.

Und ich steh’ auf hellem Stege,
Atme frische Friihlingsluft,
Traume im Zigarrenduft,

Mache Mirchen, und in leisen
Sangen ruht sich meine Seele aus.
Bin ich hier nicht wie zu Haus?
Ach, nun sind die wilden Reisen
Und die Stiirme abgetan.

In der Stille rithrt mich an

Sanit ein Hauch von feuchtem Flieder,

Und ich mochte rein und gut
Die gelosten miiden Glieder
Schenken der geliebten Flut.

JOSEF HALPERIN
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